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1 st Day Monday 4/10/2004
9.30

free tour around Andalusia
15.00

(20:00 - Opening Ceremony)
22:00

Evening Poetry 1

d
2" Day Tuesday 5/10/2004

: From Disagre Part-
nership
1% Session 9:30 - 11:45
Image of the Other

- Dr. Muhammad Al-Rumaihi

- Sheikh Muhammad Ali Taskhere
- Professor Fred Halliday

- Discussions

- End

2" Session 12:15 - 14:30
The Three Devine Religions
- Professor Muhammad Salim Al
Awwa
- Dr. Khalid Al-Madhkour
- Professor Gil Anidjar

Inle Ly Lyles— 14,80
colddlie - Y., calaslie - V400
i AR Ak - Y- Lt0
Lo 22,30 de Luull #lusa 22,30 ZsLul)
pY 1™ 9&" Jaall Gl G pa! Bt Y
- Dr. Milad Hanna - Discussions
- Discussions -End
- End

3" Session 18:30 - 20:45
Culture and Globalisation
- Dr. Ali Omlail
- Professor Juan Pedro
- Dr. Stefan Wild
- Discussions
- End
22:30 Artistic Ceremony

Srd Day
Wednesday 6/10/2004

4"1 Session 9:30 - 11:45
Culture and Extremism
- Dr. Rashed Al-Mubarak
- Dr. David Solar
- Discussions
- End

Sth Session 12:15 - 14:30
Economic Relations
- Dr. Hazem Al-Bablawi
- Dr. Bichara Khader
- Dr. Antoine Zahlan

Sm Session 18:30 - 20:45
Minorities: Questions of Identity
and Integration
- Dr. Abdulwahab Ahmed Al-Affendi
- Dr. Daniel Newman
- Dr. Nabil Matar
- Discussions
- End
22:30 Evening Arabic Music
y remony of the Literary Sen
4mDay
Thursday 7/10/2004
st

1 Session 09:30 - 11:00

The Historical and Civilized Aspect
in Andalusia
- Dr. Mahmoud Ali Makki
- Dr. Juan Martos Quesada
- Discussions
- End (short interval)
nd
2 Session 11:30 - 13:30

Unity, Pluralism and Social and Religious
Coexistence in Andalusia

- Dr. Miguel Hernandez
- Dr. Mabrouk Al-Manni
- Dr. Pierre Guichard
- Discussions
-End
rd
3 Session 17:00 - 19:00
The Influence of Andalusian Poetry
on Old Spanish Poetry
- Dr. Mahmoud Al-Sayyid Ali
Evoking Andalusia in Modern and
Contemporary Spanish Poetry
- Dr. Manuela Cortés Garcia
- Dr. Anmad Abdulaziz
- Discussions
- End (short interval)

4"‘ Session 19:30 - 21:00

Women in Andalusian Poetry: Walla-

da as an Example
- Dr. Maria Teresa Garulo
- Discussions
- End
22:30 Evening Poetry 2

Sth Day Friday 8/10/2004
5'h Session 09:30 - 11:15

Ibn Zaydun in Contemporary Arabic
Literature between Scholars and Inno-
vators
-Dr. Muhammad Hasan Abdullah
Ibn Zaydun's Poetry in the Bal-
ance of Criticism
- Dr. Maria Jesus Viguera

- Dr. Wahb Roumieh
- Discussions
- End (short interval)

6“‘ Session 11:30-13:00
lbn Zaydun in Andalusian Poetry Marsh
- Dr. Salma Al-Jaiyusi
- Discussions
- End

7‘h Session 17:00 - 18:15
Al-Andalus and Arab Elements In
Portuguese Poetry

- Dr. Adalberto Alves
- Discussions
- Interval
Special Session 19:00

- The Final Statement of the Cordoba Session
21:00 Final Ceremony Poems, Music, and the
Awarding of Prizes

15t Day
Monday 4/10/2004
Primer dia:
El martes 5/10/2004

Primera sesion:
“La imagen del otro”

- Palabras inaugurales:

Dr. Ibrahim al-De‘ij al-
Sabah.
- Palabra de la Excma. Sefiora
Alcaldesa de Cérdoba.

930 h. Dr. Muhammad al-
Rumaihi.
945h.  Sheikh Muhammad

Ali al-Taskhiri.

10.00 h. Dr. Fred Halliday.
10.15 h. Discusiones.
11.45h. Clausura.

Segunda sesion:

“Las tres religiones divinas”™
12.15 h.  Dr. Muhammad

Salim al-‘Awwa.

12.30 h. Dr.Gil Anidjar.
12.45 h. Dr. Milad Hanna.
13.00 h. Discusiones.

14.30 h. Clausura.

Tercera sesidn:

“La cultura y la globaliza-
cién”
18.30 h.
18.45 h.
19.00 h.

Dr. Ali Omlail.

Dr. Juan Pedro.

Dr. Stefan Weld.

19.00 h. Discusiones.

20.45 h. Clausura.

Segundo dia:

Miércoles 6/10/2004

Cuarta sesion:

“La cultura y el extremismo”

9.30 h.
Mubarak.
9.45h. Dr. David Solar.
10.00 h. Dr. GillesKepel.
10.15 h. Discusiones.
11.45 h. Clausura.

Dr. Rashid al-

Quinta sesién:
“Relaciones econémicas”

12.15 h. Dr.
Bablawi.

12.30 h. Bichara Khader.
12.45 h. Dr. Antoine Salan.
13.00 h. Discusiones.
1430 h. Clausura.

Hazim al-

Sexta sesion:
“Las minorias: identidad e in-
tegracién”

1830 h.

Affendi.

18.45 h. Dr. Daniel Newman.

19.00 h. Dr. Nabil Matar.

19.15 h. Discusiones.

20.45 h. Clausura.

Homenaje a Ibn Zaydun
4 — 8 de octubre 2004

Cérdoba — Espaiia
Simposio literario

Abdulwahab Al-

Cuarto dia:
El jueves 7/10/2004

Primera sesién:
“Aspectos histéricos y cultu-
rales de Al-Andalus”

9.30 h. Dr. Muhmoud Ali
Makki.

945 h. Dr. Juan Martinez
Quesada.

10.00 h. Discusiones.

11.00 h. Clausura.

Segunda sesién:

“Unidad, pluralismo y convi-
vencia social y religiosa

de Al-Andalus”

11.30 h.  Dr. Miguel Cruz
Herndndez.

1145 h.  Dr. Mabrouk al-
Mana‘i.

12.00 h. Dr. Pierre Guichard.

12.15 h. Discusiones.

1430 h. Clausura.

Tercera sesion:

“Influencias de la poesia andal-
usi

en la poesia antigua espafiola”
17.00 h. Dr. Mahmoud Al-
Sayyed Ali.

17.15 h. Dra. Manuela Cortés
Garcia.

17.30 h. Dr. Ahmad Abdul
Aziz.

1745 h. Discusiones.

19.00 h. Clausura y descanso.

Cuarta sesion:

“La mujer en la poesia andal-
usi,

Wallada, como ejemplo”
1945 h. Dra. Maria Teresa
Garulo.

20.00 h. Discusiones.

21.00 h. Clausura.

P

e

oy

7= ey £

TR "



Se complace 2n celedrar
la novena cenvecateria cajo &l lema

&

Cérdcba - Del 4 - 3 de ocere de 2004

“Convocatoria de 1bn Zaydun”

Projects of the Foundation
(Al-Babtain Translation Center)

Interpretation is the principal
bridge that carries the revela-
tions of the human mind to na-
tions and peoples, which is
extremely important as it en-
hances others’ minds in our
minds, and within this contact,
a sparkling creativity is born. If
the Arab stature attained this
importance of interpretation in
the Abyssinian age and they
were at the peak of their ris-
ing, then they effectively
opened up windows to the
Greek, Indian and Persian cul-
ture and this intellectual inter-
pollination facilitated them es-
tablishing an lIslamic civiliza-
tion, which emerged form
within some of the words most
notable thinkers, indeed the
Arabs today are confronted by
cultural, political and economi-
cal circumstances of ingenuity
in the cognitive fields. They
are seriously in bad need to
take into the hands of others
intellectual output so that they
can have an insight on the di-
verted thinking as the world is
constantly changing at a rapid
rate to come back and contrib-
ute in the fields of culture and
knowledge.

Mr. Abdulaziz Saud Al-
Babtain, carrying the nation’s
concerns and ambitions, per-
ceives the large defects that
make the Arabic culture suf-
fer, in this domain. He adopt-
ed, with complete content-

12
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ment, the idea of _ mmmmm—m
establishing this [
center which |
acts as a chan- |
nel among other |
communicative |
channels  with |
advanced and in- |
ternational think- |
ing. The Founda- |
tions Board of ¥
Trustees  sup-
ported this idea in its meeting
on 20/4/2004 in Kuwait and
Dar Al-Saqqi, one of the most
developed and active Arab
Publishing Institutions was
chosen to cooperate due to
their experience in this do-
main. Accordingly, an agree-
ment was singed between the
Foundation and Dar Al-Saqqi
in Beirut on 7/5/2004.

The initiation of the stipulated
agreement for the project will
take place three moths after
the date of signing, and con-
sultation between the two par-
ties concerning the books in-
cluded in the program for
translation and publishing will
commence. Dar Al-Saqqi will
undertake the responsibility for
the translation, reviewing, typ-
ing and marketing matters,
whereas the Foundation will
be responsible for the financial
matters.

A series of 12 books will be
published annually in the
equivalent of one book each
month, and the translation will
address, in the first two years

TRANSLATON

CENTER

» the Arab readers
| and their interest,
| which is charac-
| terized by the
| contemporary
. and scientific se-
| riousness corre-
| sponding with the
- world transforma-
tions. The trans-
7 lation will extend,
added to its con-
tent in English and French, to
other languages, like Japa-
nese, Korean, Spanish, Ger-
man and Indian, when the
subject of the book is scientif-
ically beneficial to the Arab
culture, and so the project will
gradually progress into trans-
lating the most notable Arabic
books to other languages.
The purpose of this project, as
expressed by the president of
the Board of Trustees for the
Foundation at the ceremony of
the signing of the agreement:
“We do not expect to see any
financial reward, instead we
look upon it as a gift extended
to our nation”.
Actually, many books have
been translated and are cur-
rently in the process of being
published (October 2004), and
will be released in the first few
months of the coming year,
and therefore, will open up
new channels within other
channels of Arabic culture, es-
pecially the translation of the
utmost importance to civiliza-
tion.



Spanish Parliament, he expressed
the basic ideas of his reign - to
restore democracy and to become
the King of all Spaniards, with-
out exception.

The transition to democracy, un-
der the guidance of a new Gov-
ernment, began with the 1976
Law for Political Reform. In May
1977, the Count of Barcelona
transferred to the King his dynas-
tic rights and his position as
Head of the Spanish Royal
Household in a ceremony which
confirmed the role of the Crown
in the restoration of democracy.
A month later, the first democrat-
ic elections since 1936 were held,
and the new Parliament drew up
the text of the current Spanish
Constitution which was approved
by referendum on 6 December
1978 and received the royal as-
sent in a solemn session of the
Parliament on 27 December of
the same year.

The Constitution establishes the
political form of the State as a
parliamentary monarchy in which
the King is the arbiter and over-
seer of the proper working of the
institutions. In his message to
Parliament, King Juan Carlos ex-
pressly proclaimed his firm inten-
tion to abide by it and serve it. In
fact it was the Monarch who
saved the Constitution and de-
mocracy during the night of 23
February 1981 when the other
Constitutional authorities had
been held hostage in the Parlia-
ment building in an attempted

coup.
During his reign, the King has
paid official visits to almost all
the countries of the world as well
as the main worldwide and re-
gional
tions.

international organisa-

His role as a statesman

HM the King has encouraged a
new style in conducting relations
with Latin America, stressing the
identity of a cultural community
based on a common language and
pointing out the need to generate
joint initiatives and take part in
suitable kinds of co-operative ac-
tivity. This is the rationale behind
the Ibero American Summit Con-
ferences, the first of which was
held in Guadalajara in Mexico in
1991.

King Juan Carlos has always in-
sisted on Spain’s European voca-
tion throughout its history, and
encouraged it to join the Europe-
an Communities. The importance
of the European Union in the con-
temporary world and especially
in the areas most akin to it, in-
cluding Latin America, has been
stressed by the King in many of
his messages.

His pro-European profile and his
role in the restoration of democ-
racy in Spain have been acknowl-
edged through many International
Awards.

King Juan Carlos, who pays con-
stant attention to intellectual de-
velopments and innovation, is Pa-
tron of the Royal Academies and
maintains close links with cultu-
ral circles and especially with
universities. He has been invested
with honorary doctorates by some
30 Spanish and foreign universi-
ties of prestige.

The Spanish language, the heri-
tage of the Spanish-speaking
community, and its promising fu-
ture in today’s world, are subjects
of special interest to him. He en-
couraged the creation of the
Foundation in support of the Roy-
al Academy which was set up
with the backing of public and
private entities in 1994. He is also

e
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Patron of the Cervantes Institute
which promotes the dissemina-
tion of the Spanish language
throughout the world. Every year,
he presents the Cervantes Award
which is granted to the best writ-
ers in the Spanish language from
both continents.

Through the various Foundations
of which he is Patron, he person-
ally supports the creation and de-
velopment of new technology in
Spain, promotes initiatives in the
areas of economics, business, re-
search and social advances and
encourages solidarity at all levels
of society in Spain.

The Constitution establishes that
the King shall be the Supreme
Commander of the Armed Forc-
es. In this capacity, His Majesty
meets the three Services on the
occasion of the annual Military
Celebration, chairs the presenta-
tion of dispatches and diplomas
in the Military Academies and
Colleges, visits many units and
attends manoeuvres and exercis-
es.

The blazoning of the Coat of
arms of His Majesty the King ap-
pears in Title II, Rule 1, of Royal
Decree 1511 of 21st January,
1977, whereby the Rules for
Flags, Standards, Guidons, Ban-
ners and Badges are adopted.

His special interests

As a keen sportsman, skiing and
sailing being his favourites, King
Juan Carlos supports and appre-
ciates sporting activities as a for-
mative influence of unquestiona-
ble social value. The King and
Queen and the rest of the Royal
Family frequently attend sporting
events and their support of the
Spanish Olympic teams was espe-
cially marked during the Olympic
Games held in Barcelona in 1992.
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Juan Carlos I

King of all Spaniards

His Majesty the King was born on
5 January 1938 in Rome where
the Royal Family was living, hav-
ing had to leave Spain when the
Republic was proclaimed in 1931.
His parents were Juan de Borbon
y Battenberg, Count of Barcelona
and Head of the Spanish Royal
Household since his father, King
Alfonso XIII, relinquished this
status, and Maria de las Mercedes
de Borbon y Orleans.

At the express wish of his father,
he was educated in Spain as from
the age of ten, after a period as a
boarder at the Marianist school in
the Swiss town of Fribourg. His
parents, meanwhile, had been liv-
ing since 1946 in the coastal town
of Estoril in Portugal.

His education

In 1954 he completed his secon-
dary education at San Isidro
School in Madrid and then went
on to study at the Military Acade-
mies and Colleges of the Army,
the Navy and the Air Force reach-
ing the rank of Officer. During
that period, he went to sea as a
midshipman on the "Juan Sebas-
tian Elcano" training ship, and
also qualified as a military pilot.
He completed his education from
1960 to 1961 at the Complutense
University, Madrid, where he
studied constitutional and interna-
tional law, economics and taxa-
tion.

On 14 May 1962, in Athens, he
married HRH Princess Sofia of
Greece, the eldest daughter of
King Paul I and Queen Federica.
After their honeymoon, the Prince
and Princess went to live at La
Zarzuela Palace just outside Ma-
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drid which is still their residence
today. Their first daughter, HRH
the Infanta Elena, was born in
1963, followed two years later by
HRH the Infanta Cristina and in
1968 by HRH Prince Felipe.

After his designation as successor
to the Head of State in 1969, he
embarked on a series of official

St e - = i

activities, touring Spain and visit-
ing many foreign countries.

King of all Spaniards

After the death of the Head of
State, Francisco Franco, Juan
Carlos was proclaimed King on
22 November 1975. In his first
message to the nation in the
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Speech of Her Excellency
the mayor of Cordoba Mrs
Rosa Aguilar Rivero.

KKk

Speech of His Excelleny the
Rector of the University of
Cordoba Mr

Dominguez Vilches.

Eugenio

KKk

Speech of the Head of the
Foundation of Abdulaziz
Saud Al-Babtain’s Prize for
Poetic Creativity Mr Abdu-
laziz Saud Al-Babtain.

KKk

Speech on behalf of the win-
ners by Dr Ahmad Darwish.

Kok

Speech of the representative
of the Spanish Prime Minis-
ter Her Excellency the Min-
ister of Culture Mrs Carmen
Calvo Poyato.

KKk

End of the ceremony.
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Coming Back To Al-Andalus

Alter five centuries of leaving Al-Andalus, we come
back driven by flowing yearning and repleted nostal-
gia. We come back not armed with conquest weap-
ons, but with a sharper and more influential weapon,
namely an altruistic and friendly weapon.

We have to confess that the time of conquests, with

all its braveries and tragedies, has elapsed and dis- |

appeared forever, and a new age has emerged
where all people of the world should share equality in
identity and excel by making this world a paradise for
all humanity.

We come back not to shed tears on the past history
and havoc which evoke much melancholy because
tears never produce a green leaf in a dry branch.

We come back not to show pride over what our an-
cestors established in this country, which, of course,
deserves much honour and glory. However, boosting
of others’ action will not add anything new to our his-
tory, rather, it bestows on us old-fashioned and ex-
pired dress, where we look like circus clowns who try
to convince others of their wittiness and ability to
make them laugh but in fact they are mere laughing
stocks.

We come back to extend the hand of amicability and
sincere affection to the inveterate Spanish people
and tell them, with all veracity that we share a com-
mon history, a history that we together weaved its
golden threads and participated in making Al-Andalus
the pearl of Europe.

Why then we do not excerpt from this history the
bright pages and conspicuous values to be a basis
for a future of joint creativity and a guide for a new
convention, where all people all over the world can
enjoy freedom, prosperity and dignity.

It is time to extract all misfortunes, pitfalls and gloomy
events from the bloody pages and learn the lesson
that blood produces thorns not flowers. It is time to
give our backs to the thorny roads and look forward
to a space which is redolent of the fragrance of peace
and amiability.

Abdulaziz Saud Al-Babtain |
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ABU L-JAYR AL-ISHBILI
Julia M? Carabaza Universidad de Sevilla

Integrante de la escuela
agronémica andalusi,
este autor nacido en Se-
villa a mediados del siglo
XI y muerto a primeros
del XII también destacd
por sus conocimientos
boténicos, y cultivo otras
ciencias afines como la
medicina y la farmacolo-
gia. Algunas de sus

obras, como las tituladas
Kitab al-Nabat (Libro de
las plantas), al-Adwiya
al-mufrada (Los medica-
mentos simples) y Galat
al-atibbd’ (Errores médi-
cos), no han llegado has-
ta nuestros dias. No ob-
stante, si conocemos
parte de su obra agricola
y su interesante tratado
de botdnica.

En cuanto a la prime-
ra, cuyo titulo es Kitdb
al-Fildha (Tratado de ag-
ricultura), no se conserva
completa en ninguno de
sus manuscritos, y la
parte que ha llegado has-
ta nosotros carece, en
muchas ocasiones, del
orden comun a todas las
obras de su género. De
hecho, se inicia con una
serie de capitulos inco-
nexos -de desigual exten-
sion- que versan sobre
diferentes temas: tiempos
de plantio, consejos
contra la caida del fruto
de los arboles, plagas del
cabrahigo, variedades
de higos, fecundacion de
las palmeras, influencia
de la luna en los cultivos,
clases de plantacion, épo-
ca de sazén de diferentes
productos, tiempo de
vida de especies arboreas
y herbaceas, remedios

8 Lunes 04 octubre 2004

contra diversas plagas,
modos de plantio y es-

tercuelo de  diversos
arboles. Les sigue el
apartado mas extenso de
la obra dedicado a un
solo tema: el plantio de

arboles y arbustos. A
continuacion, tras dos
breves capitulos destina-

dos a los acodos y a la
poda arbdrea, se abre otro
gran apartado de la obra:
el relativo a los injertos
(clases, métodos, instru-
mentos precisos, tiempo
propicio y especies que
se injertan entre si), al

que siguen varios conse-
jos de economia rural

tales como formas de
depurar el aceite, dife-
rentes alifios de aceitunas
y conservacion de varia-
dos frutos. Prosiguen
unas observaciones per-
sonales del autor sobre
las estaciones mas aptas
para sembrar plantas hor-
tenses y silvestres, y el
cultivo de algunas de el-
las. Tras esto, aparecen
cuatro plantios absoluta-

mente dislocados: el del
platanero, la colocasia, la
dragontea y la cafia de
azucar, cerrandose la
obra con unas breves pa-
labras sobre el tiempo de
colocacion de semillas
hortenses y silvestres.

En el Kitab al-Filaha
de Abl l-Jayr se conju-
gan teoria y practica ag-
rondmicas, si bien son
muy pocas las ocasiones
en las que el autor habla
de las fuentes en las que
se basdé. No obstante, es
innegable la originalidad
del agrénomo sevillano

- 19 Chaban 1425

en sus comentarios sobre
la incidencia de los cua-
tro elementos -aire, tierra,
agua y estiércol- en la
vida de las plantas, co-
mentarios que no se reg-
istran en el resto de los
tratados agricolas andal-
usies conocidos.

Por lo que respecta a
su produccién botdnica,
se le atribuye la llamada
cUmdat al-tabib fT macri-
fat al-nabat (Libro basico
para el médico en el co-
nocimiento de las plan-
tas). Se trata de una espe-
cie de diccionario
botdnico en el que van
apareciendo las distintas
plantas -medicinales o
no- encabezadas por su
nombre mas conocido en
arabe clasico. A continu-
acién, se dan variados da-
tos sobre la planta en
cuestion en el siguiente
orden: 1) género al que el
vegetal pertenece, con
sus diferentes especies y
variedades; 2) descripcion
morfologica de cada una
de dichas especies -forma
de las hojas, color de las
flores, frutos, tamaflo,
etc., casi siempre en com-
paracién con otras plantas
para que se identifiquen

correctamente-; 3)
sindnimos en otras len-
guas: griego clasico,

griego bizantino, latin,

arabe, arabe vulgar de
al-Andalus, beréber, per-
sa, sirfaco y lengua ro-

mance peninsular, de la
que se distinguen a veces
varios dialectos como el
gallego, el de la Frontera
Superior, el francés, etc.;
4) localizacién geografica

de la planta, con indica-

cién expresa de donde la
ha visto o recogido perso-

nalmente el autor, o lu-

gares donde le han infor-

mado de su existencia; 5)

condiciones edafologicas
en que se desenvuelve, y

6) usos o aplicaciones del

vegetal, tanto de caracter

farmacolégico como in-
dustrial o simplemente

doméstico (apartado este

ultimo en el que se regis-

tra una serie de creencias

y costumbres populares

de gran interés).

Son maultiples los as-
pectos por los que esta
obra resulta de gran im-
portancia en el panorama
cultural andalusi. No
solo es vital para la histor-
ia de la boténica ya que,
en sus paginas, se esta-
blece una clasificacion
taxondmica sin prece-
dentes en su época y que
se adelantard a algunos
intentos de sistematiza-
cion vegetal cienifica en
la Europa del siglo XVI,
sino que también aporta
valiosas  informaciones
para la agronomia y la
farmacologia, para el es-
tudio de las tradiciones
populares, para la geogra-
fia de al-Andalus gra-
cias, sobre todo, a las nu-
merosas menciones de
lugares menores (aldeas,
montes, rios...) en los
que no reparan muchas
fuentes histérico-
geograficas y, como no,
para los primeros pasos
de nuestro romance espa-
flol al ofrecer tantos vo-
cablos de los dialectos
peninsulares.
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Centro Al-Babtin de traduccién.

La traduccién es el primer
puente entre las diversas cul-
turas de los distintos pueblos.
A través de la traduccién y
gracias a ella, se afaden
otras mentes a la nuestra y
como fruto de este contacto,
se produce la chispa de la
creatividad. Los arabes se
dieron cuenta de la importan-
cia de este medio del cual se
sirvieron para sus grandes re-
alizaciones que les colocaron
a la cabeza de las naciones
civilizadas; trasladando a su
cultura los legados de grie-
gos, persas e indios. De este
modo, llegé la civilizacion
arabe al auge de su desarrollo
y pudo ofrecer al mundo los
frutos de sus mejores mentes.
Hoy en dia, sentimos la ne-
cesidad de asomarnos a las
culturas ajenas, después de
que ciertas circunstancias
histéricas adversarias paraliz-
aron nuestra marcha y nos su-
maron en una decadencia de
la cual hemos de desembara-
zarnos. Tenemos, por lo tan-
to, que contemplar el mundo
de nuestro alrededor y pensar
en todo lo que pueda enri-
quecer nuestra formacién cul-
tural, para que volvamos a
contribuir al progreso humano
en un mundo que esta en con-
tinua y rapida evolucién, como
lo pudimos hacer en el pasa-
do.

El sefior Abd al-Aziz Su ud al-
Babtin, consciente de la defi-
ciencia de nuestra cultura

arabe actual en
este terreno, |
concibié la idea |
de fundar este |
Centro de Tra- ||
duccion para
que sirva de vin- |
culacion con el |
pensamiento uni- {
versal. En su re-
unién en Kuwait
del 30 de abiril
del 2004, El Consejo ejecutivo
de la Fundaciéon al-Babtin
aprobd esta iniciativa. Para la
realizacion del proyecto, fue
elegida la editorial “al-Saqi”,
una de las mas prestigiosas
del mundo arabe, para que se
encargue de la edicion de las
obras seleccionadas, dada su
experiencia en este terreno. El
acuerdo con esta editorial fue
firmado en Beirut el siete de
mayo de 2004.

En el contrato se estipula que
la ejecucion del proyecto debe
comenzar tres meses después
de la firma del contrato. La se-
leccion de las obras incluidas
en el programa de la traduc-
cion, se realizara tras un estu-
dio conjunto de las dos partes.
La editorial “al-Saqi” se hara
cargo de la traduccion, revi-
sién, edicion y distribucion,
mientras que la Fundacién
ofrecera una subvencién ma-
terial.

Las obras traducidas saldran
en una serie de doce al afo,
con un promedio de una al
mes. Durante los primeros dos

- as - ey

» anos, el interés
| sera centrado en
las obras que
| puedan aportar
. al lector érabe
| los conocimien-
| tos cientificos
| mas importantes
|y actuales de
nuestro  mundo
/ contemporaneo.
Las lenguas en
que estan escritas dichas
obras incluiran, ademas del in-
glés y francés, el japonés, el
coreano, el espanol, el aleman
y el indostanico. Se prevé que
en una etapa posterior, el pro-
yecto tendrd cabida para
ofrecer traducciones de impor-
tantes obras arabes a lenguas
extranjeras.

El objetivo del citado proyecto,
tal como explicéd el presidente
de la Fundacion al-Babtin en
el acto de la firma del acuer-
do, e ofrecer un servicio a
nuestra comunidad arabe, sin
esperar de ello ningln benefi-
cio material.

Ya tenemos traducido un
numero de obras cuya edicién
esta en preparaciéon durante
este mes (octubre, 2004). La
primera coleccién vera la luz
en los primeros meses del ano
proximo. De este modo tene-
mos garantizada la apertura
de un nuevo canal de la cultu-
ra arabe, materializado en la
traduccion, factor indispensa-
ble para el fomento y consolid-
acion de la cultura.
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magen de la convocatoria de Argelia 2000

Fundacion del Premio Ab-
dul Aziz Saud al-Babtain
De Creacion Poética

* Se cre6 en 1989, basada
en el principio de la benefi-
cencia y la dispensa desin-
teresada y sin animo de lu-
cro.

El financiador y duefo es
una sola persona, el poeta
kuwaiti el Sr. Abdul Aziz
Saud al-Babtain.

* Objetivos de la Funda-
cion:

Los objetivos de la Fun-
dacién se resumen en enri-
quecer la poesia arabe, fo-
mentar la critica literaria y
forzar los lazos entre los
poetas y los interesados en
la poesia por medio de:

1- Edicion y estudio del le-

gado arabe en lo que se
refiere a la poesia, su
critica y los estudios e in-
vestigaciones relaciona-
das con ella.

2- Interesarse por las inves-
tigaciones de cultura vy
civilizacion arabe-
islamica.

3- Celebrar una convocator-
ia bienal, al nombre de
uno de los mas célebres
poetas, que incluye una
competicion en la crea-
cién poética y la critica
de poesia.

4- Homenajear a los crea-
dores arabes en el cam-
po de la poesia y la
critica.

5- Expedir los diccionarios
sobre los poetas contem-
poraneos y antiguos y
sus producciones poéti-
cas y presentar informa-
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cion sobre las uniones y
asociaciones vigentes de
poesia.

6- Fundar una Biblioteca
Central para la poesia
arabe y los estudios liter-
arios, criticos e histéricos
relacionados con la
poesia y los poetas.

7- Interesarse por la
ensefnanza de los necesi-
tados en los paises po-
bres, dando especial
atencion a las ciencias y
a la lengua arabe.

8- Extender el campo de
las competiciones de la
poesia y de los cursos
de ensefianza de la mét-
rica arabe y de la apre-
ciacion de la poesia.

* Actos especiales:

- La publicacién del Diccio-
nario Al-Babtain de Poe-
tas Arabes Contem-
poraneos, el afno 1995,
bajo el patrocinio de Su
Alteza Sheikh Jabir al-
Ahmad al-Subah, Emir
del Estado de Kuwait.

- Una amplia participacion
en la celebracion del
acto de elegir a Kuwait
como capital de la cultu-
ra arabe para el afo
2001, bajo el patrocinio
de Su AR Sheikh Ahmad
al-Fahd al-Subah, mini-
stro de Cultura de Ku-
wait.



temporédneo y en particular en las
dreas que le son afines, incluida
Iberoamérica, ha sido subrayada
por el Rey en numerosos men-
sajes.

Su perfil europeista y su papel en
el restablecimiento de la demo-
cracia en Espafia han sido reco-
nocidos a través de numerosos
Premios Internacionales.

Atento siempre al mundo intelec-
tual y a su capacidad de innova-
cién, Don Juan Carlos ejerce el
Alto Patronazgo de las Reales
Academias y mantiene una asi-
dua relacién con los dmbitos cul-
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turales y en particular con la Uni-
versidad. Ha sido investido Doc-
tor Honoris Causa por una trein-
tena de prestigiosas universidades
espafiolas y extranjeras.

La lengua castellana, patrimonio
de la comunidad de hispanoha-
blantes, y su prometedor futuro
en el mundo actual son temas que
merecen especialmente su aten-
cién. Impulsé la creacién de la
Fundacién Pro Real Academia
que se constituyé con participa-
cién de entidades publicas y pri-
vadas en 1994. Asimismo es el
Presidente de Honor del Patrona-
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to del Instituto Cervantes, encar-
gado de la difusién del espafiol en
el mundo. Todos los afios entrega
el Premio Cervantes, que distin-
guen a los mejores escritores de
nuestra lengua en ambos conti-
nentes.

A través de las diversas Funda-
ciones de las que es Presidente de
Honor apoya personalmente la
creacion y desarrollo de nuevas
tecnologias en Espaila, y alienta
numerosas iniciativas en las dreas
de la economia y la empresa, la
investigacion, los avances soci-
ales y el desarrollo solidario de la
convivencia espafiola en sus mas
variadas manifestaciones.

La Constitucién establece que
corresponde al Rey el mando su-
premo de las Fuerzas Armadas.
En el ejercicio de su funcién, Su
Majestad se retine una vez al afio
con los tres Ejércitos en la fiesta
de la Pascua Militar, preside la
entrega de despachos y diplomas
en las Academias y Escuelas Su-
periores Militares, visita numero-
sas unidades y asiste a sus manio-
bras y ejercicios.

La descripcién de las Armas de
S.M. el Rey figura en la Regla
nimero | del Titulo II del Real
Decreto 1511/1977, de 21 de ene-
ro, por el que se aprueba el Re-
glamento de Banderas y Estan-
dartes, Guiones, Insignias vy
Distintivos.

Sus aficiones

Asiduo practicante de varios de-
portes, sobre todo el esqui y la
vela, Don Juan Carlos apoya la
préactica deportiva como escuela
de formacion de indudable valor
social. La presencia de los Reyes
y la Familia Real y su estimulo a
los equipos olimpicos espaiioles
es constante y tuvo especial re-
lieve  durante los  Juegos
Olimpicos de Barcelona de 1992.
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Juan Carlos I
Rey de todos los espanoles

Su Majestad el Rey naci6 el 5 de
enero de 1938 en Roma, donde re-
sidia la Familia Real, que habia
tenido que abandonar Espafa al
proclamarse la Repiblica en
1931. Fueron sus padres Don Juan
de Borbén y Battenberg, Conde
de Barcelona y Jefe de la Casa
Real espaiiola desde la renuncia
de su padre el Rey Don Alfonso
XIII, y Dofia Maria de las Mer-
cedes de Borbon y Orleans.

Por expreso deseo de su padre,su
formacién fundamental se desar-
roll6 en Espaila, a la que llegé por
primera vez a los diez afios, pro-
cedente de Portugal, donde re-
sidian los Condes de Barcelona
desde 1946, en la villa atldntica de
Estoril, y tras su etapa como
alumno interno en el colegio de
los Marianistas de la ciudad suiza
de Friburgo.

Formacién académica

En 1954 terminé el Bachillerato
en el Instituto San Isidro, de Ma-
drid, y desde 1955 estudi6 en las
Academias y Escuelas Militares
de los tres Ejércitos, donde adqui-
ri6 el grado de Oficial. En esta
etapa realizé su viaje de practicas
como Guardiamarina en el buque
escuela "Juan Sebastidn Elcano",
y obtuvo su titulo de piloto mili-
tar. En 1960-61 complet6 su for-
macién en la Universidad Com-
plutense de Madrid, donde cursé
estudios de Derecho Politico e In-
ternacional, Economia y Hacienda
Priblica.

El 14 de mayo de 1962 contrajo
matrimonio en Atenas con S.A R.
la Princesa Sofia de Grecia, pri-
mogénita de SS.MM. los Reyes
Pablo I y Federica. Tras su viaje
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de bodas, los Principes comenza-
ron a vivir en el Palacio de la Zar-
zuela, en los alrededores de Ma-
drid, que sigue siendo hoy su
residencia. En 1963 naci6 la prim-
era de sus tres hijos, S.AR. la In-
fanta Doifia Elena, dos afios m4s
tarde S.A.R. la Infanta Doiia Cris-
tina y en 1968 S.A R. el Principe
Don Felipe.

Designado sucesor a la Jefatura
del Estado en 1969, comenzé una
etapa de actividades oficiales, vi-
ajes por Espafia y visitas a paises
extranjeros.

Rey de todos los espafioles

Tras la muerte del anterior Jefe
del Estado, Francisco Franco,
Don Juan Carlos fue proclamado
Rey el 22 de noviembre de 1975,
y pronuncié en las Cortes su
primer mensaje a la nacién, en el
que expresé las ideas bdsicas de
su reinado: restablecer la demo-
cracia y ser el Rey de todos los
espafioles, sin excepcion.

La transicion a la democracia, pil-
otada por un nuevo equipo, co-
menzé con la Ley de Reforma
Politica en 1976. En mayo de
1977, el Conde de Barcelona
transmitié al Rey sus derechos
dindsticos y la Jefatura de la Casa
Real espafiola, en un acto que
constataba el cumplimiento del
papel que correspondia a la Coro-
na en el retorno a la democracia.
Un mes més tarde se celebraron
las primeras elecciones de-
mocrdéticas desde 1936, y el nue-
vo Parlamento elaboré el texto de
la actual Constitucion, aprobada
por referéndum el 6 de diciembre
de 1978 y sancionada por S.M. el
Rey en la sesién solemne de las

Cortes Generales del 27 del mis-
mo mes y ano.

La Constitucién establece como
forma politica del Estado la Mon-
arquia parlamentaria, en la que el
Rey arbitra y modera el funciona-
miento regular de las institu-
ciones. En su mensaje a las
Cortes, Don Juan Carlos pro-
clamé expresamente su decidido
propésito de acatarla y servirla.
De hecho, fue la actuacién del
Monarca la que salvé la Constitu-
cién y la democracia en la noche
del 23 de febrero de 1981, cuando
los demds poderes Constitucio-
nales estaban secuestrados en el
Parlamento por una intentona gol-
pista.

A lo largo de su reinado ha visita-
do oficialmente la practica totali-
dad de los paises del mundo y los
principales organismos interna-
cionales, tanto de caracter univer-
sal como regional.

La funcién de estadista

S M. el Rey ha impulsado un nue-
vo estilo en las relaciones iberoa-
mericanas, subrayando las sefias
de identidad propias de una co-
munidad cultural que se basa en
una lengua comin y sefialando la
necesidad de alumbrar iniciativas
conjuntas y  participar en
férmulas adecuadas de coopera-
cién. Esta es la razon de ser de las
Cumbres Iberoamericanas, cuya
primera sesion tuvo lugar en Gua-
dalajara, México,en 1991.
Don Juan Carlos ha recordado
siempre la vocacion europea de
Espafia a lo largo de su historia y
ha alentado su proceso de incor-
poracion a las Comunidades Eu-
ropeas. La importancia de la
Unién Europea en el mundo con-
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Publicaion que se regala 'y no se ‘
vende. Publicada por
La Fundacién del Premio !
Abdul Aziz Saud al-Babtain
de la Creacion Poética

Duefio y Director Responsable:

Abdul Aziz Said al-Babtain

Redactor Jefe:
Abdul Aziz Alseraie

Director de Redaccion: caz: el carin:
Salgh Algharib” Ya paso la a
Secreatrio de Redaccion: sus tragedias; y
los pueblos y solo se
este mundo en un pai

Adnan Farazat

Consejo de redaccion:

Magued Alhakawati Volvemos..._no para Il
Husein Desa - Faisal Alali do que suscita mucho
lagrimas no engendrar ni
Traduccion: Volvemos...no para glori

Mohammed Dahiri - Aya Alwalid ascendencia merecedora de ! enorgul-

Nehad Bebars lecimiento de la labor ajena no > absolutamente
nada, sino nos engalana conune | de ofras
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cen reir mas que convencer.
Ahmad Metwali

Volvemos extendiendo una m al noble pue-
blo espanol diciéndole, con toda Jue nos vincula
. . una historia comun que juntos tejin n hilos de oro...

Centro informativo: > Al . L
Ahmad al-Shemmari juntos hicimos de Al Andalus la perla de Europa; que esco-
Amira Kalander - Sara Ghalub jamos del libro del pasado sus mas resplandecientes
paginas y que hagamos de ellas la base solida de un futuro
Direccion de la Fundacion comun, que reivindiqguemos los valeres constructivos ha-

Kuwait, Apdo. de correos 599 ciendo de ellos nuestra guia hacia un nuevo pacto de liber-
Alsafa tad, prosperidad y dignidad para todes; que eliminemos las
13006 Kuwait paginas sangrientas y que aprendames la leccion: en la

Teléfono: 2430514 sangre solo crecen los cardos, nunca jamas las flores; ya
e 2456030 estamos hartos de andar sobre las espinas, que creamos
Ling= Intemacions.; 00865 juntos un espacio perfumado con el balsamo del amor y la
paz.
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Kuwait@albabtainpoeticprize.org

‘Abd al-‘Aziz Sa’ud al- Babtin
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